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pewnqg popularno$§é wéréd  kie-
rownictw teatréw, zwlaszcza tereno-
wych). Nie wiem wiee, czy Jesionka
wybrnaqt z niewykonalnego zadania

lepiej czy gorzej; moge jedynie
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czucienr humoru,
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KRZYSZTOF PLESNIAROWICZ

oAch, czyjez

twva przechodzi w zespolowq recyta-
cje inwokacji .,,Pana Tadeusza”.
Wzruszenie wytqcza kolejno uczest-
nikow recytacji. Na scenie zostaje
jeden aktor, Krzysztof J. Wojcie-
chowski, ktéry za tokiem- tekstu
weiela sie w Tadeusza; oglagda obra-

2y, uruchamia kuranty zegara. Po
pantomimicznym przerywniku ilu-
strujgcym spotkanie Tadeusza 2z

Zosiq wkracza Wojski witajgc przy-
bylego goscia i od tej pory zasada

adaptacji polega gltéwmnie na wylu-
skiwaniu 2z tekstu poematu frag-
mentéw wypowiadanych przez

okre$lone postaci oraz na eliminacji
lub wyjatkowym rozpisaniu. na troie
tekstu pochodzqcego wprost od nar-
ratora. Ma" to, niestety, cechy bryku

eszczajacego akcje epopei, Reiy-
ser byl chyba tego S$Swiadom, stad
owa symbolika i modlitewna klam-
ra catego przedsiewcziecia. Oto w
jednym z kilku finatéw przedsta-

wienia ogladamy bohatéréw kostiu-
mowej, Szlacheckiej basni

sie ,,0 wojne powszechng za wolnose
ludéw”.,,

Rozpoczynanie i zamykanie wido-
wiska ma kleczkach pod cudownym
obrazem z Wilna, gdzie Stefan Be-
tory i Serce M atka, to oczywiste
uderzenie w soki nasze;
lowe]j emocji, Niewiele ma jednat
rzeccywistg religijna
aczka Mickiewicz zy wspotcze
snq potrzeba Sakramentu, to zewne-
trzna oznaka stylu, wybieg majecy
teatrowi  zapewnié¢  rozarzeszenie.
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Tytutowy zajazd odbywa sie bez
ukazania Zascianka, bez posiadajq-
cej odrebng i przepyszng dramatur-
gie Rady, a bitwa z Moskalami, kto=
ra ma dowiesé, jak czytamy w pro-
potegi ¢ trwato$é unii pol-

gramie,

te)”, dzieje sie w ,mie-
dzyakcie”, Znakiem bitwy sq spu-
szczane z gory, wbijajgce sie w de-

ski dziryty (lance?) z réinokoloro-
wymi. . choragiewkami i $miertelna
rang Ksiedza Robaka, Odtwarzajacy
te role -z poiwodzeniem 2

Janusz
Krawczyk otrzymat w owej sekwen-
cji zadnie karkotomne: przekazaé
spowied? Jacka Soplicy stojqc przez
caty czas wsréd dzirytéw niemal
bez ruchu, przekazaé prawde cier-
pienia poprz 1k skrzyzowa-
nych mna piersiac

ostato
ktore - 1 Iwa
i na gtosy relacji i podob-
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| strujace socioloaiczna
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granickiego, DT
skore, ktorq Podkomorzy — Wac-
law Ulewicz przysqgdza Hrabiemu

nych  kompromiséw zauw
wiecej, Grzybobranie pokazuje nam
grupowa pantomima posréd kilku
rachitycznych drzewek (= wspania.
ly las litewski), gdy na planie pier-
wszym Telimena (Teresa M. Lipow-
ska), zgrabnie odpoczywajqec w
swej , $wiqtyni dumania”, prowoku-
je spér Tadeusza z Hrabia o
szosci litewskiego Kkrajobrazu
wioskim pejzazem,.
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Koncert Jankiela odbywa Sie na
podobnej zasadzie; Piotr Rozanski
stoi nieruchomo w jarmulce i cha-
tacie, z instrumentem, muzyka pty-
nie 2z tasmy, a pozostali aktorzy re=
cytujq kolejno opis Mickiewicza.
Potrzeba widowiskowosci wprowa-
dza np. postaé chtopka w zgrzebnej
odziezy i tapciach. Ubrany tak Jerzy

S20zda pojawia sie kilkakrotnie, bi=
jac wunizone, wschodnie poklony,
lekcewazony przez kontuszowq

szlachte (a przeciez Sedzia ,zabra-
nial, azeby sie chlop przed nim do

nie ktaniat”),
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Aktorzy otrzymali trudne zadanie.
Postaci poematu sq bez konca wto-
pione w tlto nadniemenskiego kraj-
obrazu szlacheckiej obyczajowosct,

sywanej 2 lekkim przymruzeniem
oka. Bez tej istotnej swojej czesci
stanowiq tylko twory kalekie ilu-
teze. politu=-

cznq anegdote, Jedyna postaé z
lerii prawdziwie Mickiewiczowskich
typow, wzietq jakby z rysunku An-
driollego, stworzyt Andrzej Gazdecz-
ka, Jego Gerwazy — peten swoiste-
go patosu, jakiejé wewnetrznej sity,

ga=

dostojenstwa i godnodci ~ pokazany
jest z sentymentem 1prawionym
malenkq dozq pogodnej I
wtasnie te kreacje nagrodzita publi-
znosé  oklaskami przy otwarte)
(urtynze.
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W innych przypadkach do tego, cn
istnieje na scenie, musieliémy dopo=-
wiadé sobie to, co z poematu zapa-
dto nam gteboko w umysty i serca.
Ale to oznacza chyba kleske teatru.
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